
"ЧЁ?!"

Шарлотта была удивлена, глядя в экран голограммы, на котором Хару, Хаято и Эмиль
находились на тренировочной площадке. Она решила проверить это и запустила видео с
камеры в раздевалке, где переодевались Хаято и Хару.

"Настоящий......" - пробормотала Шарлотта низким голосом.

"Шар-сама, что это за большая выпуклость?" - с любопытством спросила Мэй Мэй.

Шарлотта покраснела, глядя на Хару, заодно решив, что он идеальный брачный партнёр.

---

Хару осматривал свой Переменный костюм, полностью окрашенный в чёрный цвет. "Какой же
он тугой."

Эмиль, стоя перед ним, когда увидел Хару в Переменном костюме, раскраснелся и тычел в
него пальцем: "Т... ТЫ!!!"

"Чего?" - не понял Хару.

"Ты что-то засунул в свой Переменный костюм?" - спросил Эмиль.

Хару вздохнул и понял, что имел в виду Эмиль: "Теперь ты понял, почему я совершенно не хочу
носить такой облегающий костюм?"

"...”

До Эмиля, наконец, дошло, и он посмотрел на Хаято.

Хаято кивнул и сказал: "Он настоящий. В штаны он ничего лишнего не засовывал."

"Почему ты смущаешься? Мы ведь все - парни, так ведь?" - уточнил Хару, глядя на Эмиля.

"Я-я не смущаюсь! Я тоже парень!" - сказал Эмиль с красным лицом.

"Никто и не сказал, что ты - девушка." - сказал Хару.



Эмиль кашлянул и успокоился, но ему было трудно не пялиться на нижнюю область Хару.
Решив резко сместить направление взгляда, он направил своё внимание на нижнюю область
Хаято.

"Э... Эмиль! Почему ты теперь на меня смотришь?" - смутился Хаято.

"...Эх..." - вздохнул Эмиль.

"Тебе не нужно беспокоиться о размере, раз уж ты хочешь выйти замуж за Хаято, верно?" -
прошептал Хару, так как он подумал, что Эмиль хочет занять пассивную роль в своих
отношениях с Хаято. Он также подумал, что Эмиль вздохнул, потому что размер у Эмиля был
не таким уж большим.

В этот момент Эмиль хотел избить Хару, но сдержался. Он посмотрел на плоское место на
своём Переменном костюме и не стал особо заморачиваться на этот счёт. Он посмотрел на них
обоих и сказал: "Доставайте свой Хандред, крепко его сожмите и пожелайте, чтобы он стал
оружием, а затем скажите ключевые слова: «Хандред, активация»."

"Ясно." - кивнул Хаято.

Хару посмотрел на свой красный Хандред, затем крепко сжал его, думая о том, чтобы он
превратился в оружие.

Хаято сделал то же самое, что и Хару.

Услышав их желание, чтобы Хандред превратился в оружие, Хандреды в их руках ярко
засияли.

"Хандред, активация!" 2х

Хандреды в их руках внезапно рассыпались, а затем превратились в оружие на их телах.

Хандред Хаято представляет собой многослойный черный толстый протектор для руки,
покрывающий его правую руку, и, в частности, спроектирован так, чтобы быть похожим на
традиционные защитные доспехи Ямато. Также в его руке появилась огромная катана с
метровым лезвием «занбато», оформленное четырёхугольными сегментированными частями.

В контрасте с ним, Хандред Хару проявился в виде простого чёрного кинжала с длиной лезвия
30 см, оформленный четырёхугольными сегментированными частями, идущих вдоль лезвия,
как у Хаято.

"Хаято, у тебя очень крутой Хандред!" - похвалил Эмиль и с жалостью посмотрел на Хару: "А



твой, Хару, довольно простенький......"

Хару только пожал плечами и не возражал против слов Эмиля.

"Значит, это - мой Хандред..." Хаято был весьма впечатлён превратившимся в оружие
Хандредом в его руке.

"Отличная работа, Хару-кун, Хаято-кун." - сказала Шарлотта через огромный экран в
тренировочном зале: "Хаято-кун, название твоего Хандреда - Парящая Ласточка."

"Парящая Ласточка, мой Хандред…" Хаято поднял свой Хандред, произнося реплику
протагониста.

"Хару-кун, название твоего Хандреда - Карающий Фантазм." - сказала Шарлотта.

"Это довольно зловещее название." - сказал Эмиль, глядя на Хандред Хару.

"У обоих Хандредов тип: Рыцарь." - сказала Мэй Мэй.

Хару поигрался со своим Хандредом, который имел форму кинжала, жонглируя им: "Это
довольно хорошее название." Затем он посмотрел на Эмиля и спросил: "Как насчёт твоего
Хандреда?"

"Хе-хем..." Эмиль выглядел очень гордым и сказал: "Хорошо, я покажу тебе мою Хандред!" Он
взял в руку голубой Хандред и воскликнул: "Хандред, активация!" Затем Хандред в его руке
превратился в серебряные длинные пластины, которые парили вокруг него.

"Что это за Хандред такой?" - удивился Хаято.

"Это - Оружейная Завеса. Мой тип: Безгреховность. Довольно особенный." - сказал Эмиль.

"Тип: Безгреховность?" - спросил Хару, глядя на Эмиля.

"Как бы то ни было, дуэль будет завтра." Эмиль посмотрел на Хару и, судя по виду, хотел
сразиться: "У нас мало времени, так что нас ждёт испытание огнём!"

Хандреды вокруг Эмиля внезапно превратились в четыре парящие пушки, которые
расположились вокруг него. По форме этот Хандред был немного похож на Хандред Клэр
Харви, который был показан на экране ранее. Эмиль контролировал свой Хандред и
нацелился на Хару.



"ОГОНЬ!!!"

Из этих четырёх летающих пушек были выпущены мощные синие лучи.

*БУУУМ!!!*

Хару использовал Хаки наблюдения и уклонился от этой атаки, что была должна его поразить.

"......“

Все были удивлены реакцией Хару.

Эмиль улыбнулся и сказал: "У тебя хорошая реакция! Ну тогда, дай мне посмотреть, как долго
ты сможешь уклоняться от моих атак!"

"ОГОНЬ!!!"

*БУУУМ!!!* *БУУУМ!!!* *БУУУМ!!!*

Находясь под обстрелом, Хару очень быстро двигался, уклонялся от всех атак Эмиля.

Хаято, Шарлотта и Мэй Мэй смотрели на Хару, который уклонялся от атак Эмиля лишь слегка
сдвигаясь, и почувствовали, что это было очень удивительно.

Хару рванул вперёд и продолжал уклоняться, спокойно приближаясь к Эмилю.

Эмиль стиснул зубы и продолжил стрелять.

Хару вдруг о чём-то подумал и поднял руку, чтобы заблокировать луч Эмиля.

*Дзинь!*

Луч заблокировался и рассыпался в разные стороны.

Хаято, увидев, что остаточный луч летит в его сторону, поднял руку в защитном блоке.

*Дзинь!*

Эмиль, увидевший их действия, был удивлён: "Вау! Вы оба потрясающие! Вы даже можете



использовать энергетический барьер!"

Хару улыбнулся и сказал: "Если всё так будет продолжаться, то ты проиграешь, Эмиль."

Эмиль фыркнул и сказал: "Слишком рано засчитывать мне поражение, Хару!!!" Он продолжал
стрелять из своих пушек.

Хару продолжал уклоняться, пока он внезапно не подумал, что может как угодно управлять
энергией Хандреда. Он сделал резкий рывок и исчез со своего места.

Эмиль растерялся и начал оглядываться, а затем внезапно почувствовал холод у шеи.

"Шах и мат."

Хару оказался за спиной Эмиля и держал у его шеи кинжал.

"Я проиграл..."

Эмиль был изрядно подавлен от того, что его победил новичок.

Хару убрал кинжал и погладил Эмиля по голове: "Мне ещё многому нужно
научиться. Расскажи мне больше о Хандредах, Эмиль."

Эмиль кивнул и вернул уверенность в себе. Когда он понял, что Хару так легко способен
победить его, значит ему будет очень просто одолеть Клэр Харви. Но он знал, что Хару и Хаято
всё ещё были новичками, и ему нужно было обучить их многим вещам.

"Что ж, внимайте оба! Я постараюсь вдолбить в ваши толстые черепушки всё, что знаю!!!"

Хару и Хаято посмотрели друг на друга и внезапно почувствовали, что сейчас у них будет
приличный головняк.

http://tl.rulate.ru/book/26172/1581937


